
Nekaj pogleda v šolstvo 
na Vestfalskem. 

V zadnjih desetletjih se je mnogo ru­
darskih rodovin preselilo iz naše domovine tudi 
na Vestfalsko (Westfalen) na Nemškem. Večina 
njihovih otrok se v tamošnjih nemških šolah 
ponemčuje. 

Pred kratkim je prišla neka učenka M. J. 
s svojo materjo zopet domov, ker se je oče 
kot rudar ponesrečil. Prinesla je s seboj tudi 
knjige iz nemških šol, ki lahko iz njih za naše 
razmere marsikaj poučnega posnamemo. 

Ker gredo rudarji za zaslužkom, je hčerka 
v teku 3 let obiskovala 7 raznih katoliških 
ljudskih šol, kar je razvidno iz zvezka za iz­

pričevala (Zeugnisheft), ki ga je dobila v Biir­

germeisterei Kray­Leithe, Landkreis Essen". 
Šolo je začela obiskovati v Dortmundu, potem 
jo je obiskovala v "VVattenscheidu, Krayu, Stat. 
Lutgendu, K!eyu, "VVinterhofenu, Bueru. V tem 
zvezku so na prvi strani zapisani navadni po­

datki učenca kakor sploh v imenikih, na drugi 
strani » B e s e d a s t a r š e m " in razpoiedba 
redov. Potem je na vsaki strani izpričevalo za 
eno leto. Btdi so za sledeče stvari: I. vedenje, 
II. marljivost, III. pazljivost, IV. redoljubnost, 
V.uspevanje (Leistungen): 1. Verouk: a) zgodbe 
sv. pisma, b) katekizem. — 2. Nemščina: 
a) ustno, b) pismeno. — 3. Bačunstvo. — 
4 Oblikoslovje (imenovano „Baumlehre"). — 
5. Zgodovina. — 6. Zemljepis. — 7. Opi­

savanje prirode (Naturbeschreibung). — 8. Pri­

rodoslovje. — 9. Lepopis. — 10. Bisanje. — 
11. Petje. — 12. Telovadba. — 13. Ženska 
ročna dela. — Izpričevala se izdajajo za po­

letni in zimski tečaj, podpisujejo pa jih rektor, 
glavni učitelj, razrednik (razrednica) in starši. 

Učenka je prinesla sledeče knjige, izdaja 
za katoliške ljudske šole: L e s e b u c h f u r 
die Oberklassen kathol. Volksscbulen (za pro­

vincijo Westfalen), velja 150 M. B e a I i e n­

b u c h , ki vsebuje zgodovino, zemljepis, pri­

rodopis, fiziko, kemijo in mineralogijo, velja 
1 40 M, U b u n g s b u c h fur den deutschen 



Sprachunterricht in der Volksschule, 2. del, 
velja 30 Pfg., in Bechenbuch. 

čitanka ima 552 strani s sledečimi od­

delki: I. del: 1. otrokovo vsakdanje opravilo; 
2. nedelja; 3. letni časi in prazniki; 4. rodo­

vinsko življenje; 5. ljubezen do bližnjega; 
6. ljubezen do domovine; 7. poklicna zvestoba; 
8. ljubezen do resnice in poštenosti; 9. mar­

ljivost in varčnost; 10. zadovoljnost; 11.šaljive 
povesti; 12. slike iz življenja. Ta del ima 196 
pesmi in beril. V drugem delu so berila za 
poglobljenja in dopolnitev pouka iz realij, in 
sicer: slike iz prirodoznanstva in pouka o 
zdravju, slike iz tujih dežel in svetov, slike iz 
v e l i k e n e m š k e d o m o v i n e , slike iz 
domovinoslovja, v dodatku pa zgledi za pis­

mene izdelke poslovnega življenja. V tem delu 
je 202 pesmi in beril. Spredaj je imenik 
pesmi po začetni vrsti, drugi po pesnikih ter 
seznam virov (Quellenverzeichnis). 

Posebno moramo poudarjati, da se v 
nemških ljudskih šolah goji marljivo razvoj 
narodnostnega čuta in nemškega ponosa. V to 
služijo berila: D e u t s c h e H e l d e u v o r 
d e n F a k u ­ F o r t s in O h i n a , pesem 
D e u t s c h e r B a t : „Kind, D e u t s c h e 
kampften tapfer allezeit: Du, d e u t s c h e s 
Kind, sei tapfer, treu und wahr!" — »E i n 

d e u t s c h e r F a b r i k b e s i t z e r " (to 
je Krupp), „Dar — es — S a l a m " : Moge 
nur der aufbluhenden Stadt1) und ihrem 
groCen Hinterlande unter d e u t s c h e r Flagge 
uach das Gltick, beschieden sein!" — „Von 
unsern B e s i t z u n g e n i n d e r S u d s e e . " 

Še nekaj pogledov iz »B i 1 d e r a u s 
d e m w e i t e n d e u t s c h e n V a t e r l a n d e " . 
Začenja se s pesmijo „Das L i e d d e r 
D e u t s c h e n" (»Deutschland, Deutschland 
tiber alles . . ."), potem je berilo »Deutsch­

land", in prvi stavek se glasi: »Deutschland, 
unser liebes Vaterland, gehort zu den schons ten 
Landern, welche die Sonne in ihrem ewigen 
Laufe begriifit," in proti koncu: „Vielmehr 
kann der edlere Mensch, der Deutschland seine 
Heimatnennt,demGedanken an eine deutsche 
Erde und an einen d e u t s c h e n H i m m e l 
nicht entgehen". — 

Pesem » P r e u f i e n l i e d " poveličuje 
Pruse: »Ich bin ein PreuBe! Kennt ihr meine 
Farben?" — mornarjem . D e u t s c h e s M a­

t r o s e n l i e d " , »Das N a t i o n a l ­

d e n k m a l a u f d e m N i e d e r w a 1 d", 
„ U b e r E i n f u h r u n d A u s f u h r d e s 
D e u t s c h e n B e i c h e s " , pesem „F r ti h­

l i n g s g r u B an d a s V a t e r l a n d " . 
(»Alles das ist deutsches Land".) — J i n 
g e r m a n i s c h e s G e h o f t v o r d e r 
V o l k e r v v a n d e r u n g " , » H e r m a n n, 
d e r B e f r e i e r D e u t s c h l a n d s" itd. 
itd. — za Avstrijce pa je pomembna pesem 
„D i e P r e u C e n v o r P r a g " , berilo 
»Der Kronprinz ist da!" (pri Kraljevem gradcu) 
in kmalu potem »Die W a c h t am B h e i n " . 

Kako je kaj nam Slovencem pri srcu, če 
pregledujemo naše s l o v e n s k e čitanke? Ali 
najdemo kje pesem: » S l o v e n e c sem!"? 

Knjiga »B e a 1 i e n b u c h" ima 382 
strani v veliki osmerki ter mnogo zanimivih in 
poučnih slik med berilom uvrščenih. Zgodovina 
in zemljepis se ozirata največ na nemško cesar­

stvo — iz lahko razumljivih razlogov. 
Ta kratka črtica o nemških ljudskih šolah 

bo morda marsikoga zanimala ter osvetila naše 
domače šolske razmere. Naši birokrati se pač 
povsod boje slovenskega narodnega čuta in 
ponosa, vendar bomo morali enkrat z njimi 
pošteno obračunati. 
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') Glavno mesto »Deutsch­Ostafrika." 


